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❖ Proposal-предложения мужчины 
девушке

Engagement помолвка

Wedding traditions

❖ “Will you marry me?”  - «Ты выйдешь 
за меня?»

❖ to be engaged - пара помолвлена



Engagement ring - обручальное кольцо

diamonds - бриллиант 
gemstones - драгоценные камни

ring finger – безымянный
 палец



 Bride and groom (bridegroom)

wedding ring or wedding
band– кольцо без камня жених и невеста



For the bride

Bridesmaids подружки невесты Maid of honour - близкая 
незамужняя подруга невесты



Flower girl — девочка, которая сопровождает невесту и держит 
букет при венчании

For the bride



for the groom

.

Best man (шафер) – близкий 
друг жениха

Ushers – помощники, 
которые присутствуют на 
свадьбе и решают 
организационные вопросы



The church ceremony

The church organ plays the 
Wedding March

Bride’s father

The bride arrives at the 
church in a car with her 

father 



Wedding vow
I, (name), take 

you, (name), to be 
my lawfully 
wedded (husband / 
wife), to have and to 
hold, from this day 
forward, for better, 
for worse, for richer, 
for poorer, in 
sickness and in 
health, until death 
do us part

Я, (имя), беру 
тебя, (имя), в 
законные (жены 
мужья), чтобы с 
этого дня быть 
вместе, в хорошие 
времена и плохие, 
в богатстве и 
бедности, в 
болезни и здравии, 
пока смерть не 
разлучит нас.



В последнее время пары пишут свой текст 
клятвы

Both Brides Для жениха и невесты

► In your eyes, I have found my home.
In your heart, I have found my love.
In your soul, I have found my mate.
With you, I am whole, full, alive.
You make me laugh. You let me cry.
 
You are my breath, my every 
heartbeat.
I am yours.
You are mine.
Of this we are certain.
You are lodged in my heart.
The small key is lost.
You must stay there forever.

► В твоих глазах я обрел(-а) дом.
В твоем сердце я нашел(-ла) любовь.
В твоей душе я нашел(-ла) вторую половинку.
С тобой я – единое целое, я живой(-ая).
Ты заставляешь меня смеяться. Ты позволяешь 
мне плакать.

►
Ты мое дыхание, каждый стук моего сердца.
Я твоя (твой).
Ты моя (мой).
Мы в этом уверены.
Ты поселился(-лась) в моем сердце.
Ключик потерян.
Ты должен (должна) остаться там навсегда.



Wedding reception

Свадебное торжество 



► Monday for 
wealth,
Tuesday for health,
Wednesday the 
best day of all.
Thursday for losses,
Friday for crosses,
Saturday for no 
luck at all.

► Понедельник к богатству,
Вторник к здоровью,
Среда – лучший день.
Четверг к потерям,
Пятница к противоречиям,
Суббота не принесет ни 
грамма удачи.

NICE DAY FOR A WHITE 
WEDDING



THE CLOTHING

Невеста в этот день должна надеть на себя 
следующее:

Что-то старое,
Что-то новое,

Что-то одолженное,
Что-то голубое.

Something old,
Something new,

Something borrowed,
Something blue.



   Bridal veil - вуаль или фата 

символ молодости (youth), скромности 
(modesty), невинности (virginity) 

отгоняет зло (ward off evil)her face covered in a veil



 Wedding bouquet

the person who catches it will be 
the next to wed.

бросания букетика невесты 
tossing the bouquet.



The bride's garter

The man who catches it is the next to wed



Wedding cake свадебный торт

The couple cut the cake 
together; this symbolizes their 
first meal as husband and wife 

The wedding cake is a rich 

fruitcake topped with marzipan; the 
top tier is called a “christening 

cake” to be saved for the birth of 
the first child



The final tradition is the newly married 
couple to set off for their honeymoon 

медовый месяц



May them live happily
until death do them part.



В презентации использованы 
материалы и фото из Интернета

http://www.learnenglish.de/culture/marriage.
hthttp://wedding.theknot.com. 
tps://en.wikipedia.org/wiki/Marriage

https://youtu.be/czLTudlbiOc

https://youtu.be/aGtL2JmxDQ8

https://youtu.be/jY-4cnj-YxU


